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In the journal, students
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above-mentioned languages
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Rockmuusika Eestis: Liihike ajalugu
Nic Hartmann (Intermediate Estonian)

Ida-Euroopas on palju maid, kus rockmuusika on olnud
viiga populaarne, aga Eestil on pikem ajalugu, kui teistel
maadel. Eestil ka on progressiivse rockmuusika pikk
traditsioon, mis algas gruppiga Ruja, kes said kokku a.
1971. See oli aeg, millal muusika ostmine Liine-
Euroopast vi Ameerikast oli keelatud, niisiis muusika
nagu King Crimson pidi Eestisse muust maailmast salaja
tooma. Kuna ei olnud stintesaatoreid Eestis, palju inimesi
tegid omad instrumendid.

1979 a. tegi Ruja oma 4 lauluga minialbumi, aga varsti
progressiivne rock ei olnud nii populaarne, sest
punkmuusika muutus populaarseks Eestis. Moned
muusikud tegid rockooperit Johnny, aga Naukogude
valitsus pani selle kinmi varsti pérast seda, kui see tuli
lavale.

Rockmuusika oli tihtis tegur Eesti revolutsioonis aastatel
1988-1990, kui 300,000 inimest demonstreeris Noukogude
valitsuse vastu Tallinnas. Rockemuusika gruppid mingisid
Eesti rahvushiimni ja inimesed laulsid iseseisvuse nimel.
Peale Eesti iseseisvust, pirast 1991 a., rockmuusika méju
vihernes, ja teknomuusika sai populaarsemaks Eestis.

Téna on technomuusika, eriti housemuusika, veel viga
populaarne Eestis, aga rockmuusikal on ikka oma koht
Eestis. Gruppid nagu Meie Mees, Vanilla Ninja (kes osales
Eurovisionis) ja Slobodan River on tihtsad, ja pracgu
hiphopmuusika eesti keeles on populaarne ka!

Viiga Halb Hotell
Jacob Haywood (Intermediate Estonian)

Ma lsksin viga halba hotelli ja mul oli palju, mille ile
kaevata. Mu esimene kaebus oli, et registratuur unustas mu
tuba reserveerida. Siis kui ma laksin lifti juurde, 1ifti uksed
ei avanenud ja ma pidin jalutama trepist iiles. Kui ma
leidsin oma toa, ma panin v&ti lukku, aga lukk oli katki.
Kui sain ukse lahti, ma proovisin panna tule pdlema, aga
elekirit ei olnud. Niisiis ma el saanud vaadata televiisorit,
kasutada telefoni, v&i kiitta minu hotellituba. Siis ma tiksin
dus3i alla ja siin ei olnud kuuma veit ega kiterdti millega
ennast kuivatada. Siis ma olin kiilm ja mérg ja véiga vihane.
Hm oli vihmane ja tuul oli tugev. Ma lidksin panema akna
kinni, aga aken oli katki. See tuba ei olnud hea, aga ma
ikka tahtsin magada, niisiis ma istusin voodi peale, aga
voodi oli mérg. Ma vaatasin iiles ja nigin, et katus laseb
l4bi. Ma kindlasti ei saanud ja#da sellesse hotelli. Parast

palju kaebamist, ma lahkusin ja ldksin otsima parema
hotelli.

Suve hiilgus
Greg Glendening (Intermediate Estonian)

Meie Warreniga usume, et suvi kestab esimesest maist
{May Day) kuni esimese augustini (Lammas-day}.
Need vanad ptihad tihistavad iildjoontes Indiana
troopikakuumuse algust ja 16ppu. Aga vahelduv ilm
tuleb kodumaile. Varajane suvi v&ib olla jahe. Siis ei
ujuta jirvedes. Sojauba- ja maisiviljad muutuvad
pruuniks, Maarahvale valmistab suurt muret aeglane
idanemine. V&iilm on sellel aastal liiga kuum, kuiv,
vii mirg. Pollud muutuvad halliks voi kollaseks. Nii
ménud kui ka mured muutuvad koos ilmaga.

Tuleb meelde, et kuiva ja sogja ilmaga kasvavad
seened keset maikuud. Ema praeb seeni isale. Mu &de
jBuab koju Indianapolist. Ta on koos oma s@bra perega
sOitnud Indianapolisse, kus peetakse kiiruskatset.
Milestus on mu lapsepdlvest PGhja-Indianas, kus
kasvasin iiles. Kooli [dppeb varsti. Siis peetakse
Indianapolis 500 vGidusditu, ja roosad pujengid
ditsevad—surnuaialilled. Kodusdjalilled. Memorial
Day. Mai l6pul. Suve moodne algus.

Kui juunikuu ilm on soe ja mérg, kiime marjul. Kui
sajab palju vihma, siis loen raamatuid talu
tefliskivimajas voodi peal. Isa teeb suitsu ja joob
natuke kohvi naabritega kéégilaua dédres. Halva ilmaga
on meestel aega vestelda pdllumajandusest, ajaloost,
poliitikutest—nii Ameerika kui ka kohaliku kooli
valitsustest—ja naabruse vanadest perekondadest.

Suvi. Igav. Igavene litkumine.

Hein. Kaer. Nisu. Hiline sojaubade kiilvamine.
Hein. Kolm heinal8ikust!

4H pidu peetakse keset juulikuud. Hérjad miiliakse.

Lambatalled miitidi juunis. Augustis puhastasime
tallid. Lohn on véiga magus ja uskumatult tugev. Meie
|hname teisiti, tugevasti. Augustis dngitsesime ka
naabri tiigi dfires. Siis sidame osariigi laadale.

Suvel Indianas dppisin tundma...palju—toid,
taluloomi, suitsupétisukesi, pitvi, ilusaid pdlevaid
loojanguid, dikesetorme, Shtupoelikuid viljakas aias
koos isaga. Siin on mu v§luy elu, mis tuleb veel
meelde, mis on veel stidames olemas. Ma olin ainult
poiss, lihtsalt sjamehe ja eestlanna poeg, aga ma olin
ka Hartford Happy Hoosiers 4H klubi liige. Kuima
veetsin pievad kiilas, kus mu pere maja asub, kiisin
jalgrattaga Lehman’i pargi ja raudtee vahel asuvas tiies
kloorvett t4is basseinis ujumas. Viiksena—mul olid
miirkkollased juuksed. K&ik mu sdbrad olid noored.

Bloomingtonis
27. jaanuar
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SZOBAM. A kollégiumi ,Jakés” szoba nagyon kicsi. A mdsodik emeleten van a szoba. Sok kép ¢és polc van a falon,
Leiilok a lila 4gyra €s a kék székre. A lila agy az ablak mellet van, A szines ldmpa az 4gy és a tévé kbzdit van. Sok
burtort beteszek a kicsi szobdba. Nincs konyha, fllrdészoba, vagy nappali szoba a kollégiumban. (Allie Koresi, Kezdd)

A LAKASOM. A Knightridge lakételepen egy kettdszobds lakasban lakom. Egy nagy férfi, két macska, €s két aranyhal,
is ott lakik. A lakds gyakran nagyon hideg, mert a férfi egy kicsit oles6. Nem probléma, mert a pizsama kellemesen
meleg. Most a lakéds nagyon piszkos, mert nagyon elfoglalt vagyok. A konyha nagyon, nagyon piszkos. Széraz éiel a
tiizhelyen van. Allateledel a parkettin van, Sok piszkos tanyér a mosogatoban. Es az ebédelld asztalon, A héal6szoba és
a nappali szoba is nagyon piszkos. Ruhék és kényvek a szonyegpadlon. Cipdk a hélészobéban. De a fiirddszoba tiszta.
Icipicit civilizdlt vagyunk. Egy fiatal macska, Beau, a lakdsban van. Beau a nagyon szép, fekete macska. Beau nem

nagyon nagy és ici-pici vékony. Szeretem a macskdt, de ez a probléma. A macska kellemetlenség. Eszik a telefonzsindrt.

Most, a mobil rossz. O konyhaszekrénybe bemegy. O felugrik a kdnyvespolera, és a knyvek most padlén vannak. o)
ebédellé asztalon iil. Hirtelen, egy pohdr viz padlén van, () iréasztalra felugrik. Most a ldmpa padlon. A tordi
villanykorte padion. Most ez a ldmpa rossz. Utdlok lenni aljas, és utdlom megbiintel, ) nem ért. O nagyon boldog, és
nagyon ideges. A masodik macska, Cassey, nagyon nyugodt és okos. A iekete macska talén ez a rossz jel? De nem...
Beau hillye, de nagyon killn8s és édes is. (Auiumn Martin, Kezdd)

RECSK: 1950-1953. Recsk egy politikai b&rtén volt, hol, 1950-ben, sok Szocial-Demokratikus ember bebdrténézick. Az
Allamvédelmi Hatésdg (AVH) a bortbnnek urdt, aki nem felelt senkinek de Rakosi Matyds. Vétlen emberek kinoztak és
meghaltak. Nemcsak Szocial-Demokratok bebéritnoztek, de minden felé ember: munkdsok, katonak (mint Keéri
Kélmén), papok, koltdk (mint Faludy Gydrgy), még zsidok is. Talan tobb mint 1300 ember Recskben “€lt,” de nem
tudunk. A “rabok” kellet nehéz munka dolgoznak, de csak 1200 kaléria egy napon ehettck. 1953 mérciusban, Sztalin
J6zsef meghalt, és Rakosi kicseréit Nagy Imrével, és Recsk befejezidbtt. Még ma is, néhany személyzet Recskbdl hisz
a boitén igazsdgos s szitksépes volt. (Ben Thorne, Kozéphaladd)

MOLNAR FERENC. Most beszélek a fontos és hires magyar dramairérdl: Molndr Ferenc. Az 6 igazi neve Ferenc
Neumaan volt és dramaird, rendezd, regényird, ird és Gjsagird volt. Molnar koriilbelil negyven szindarab irt és a
munkédja megvaldsithat és romantikus, cinikus és érzelmes volt. Molnar Budapesten sziilettet 1878-ban és a csaladja
egy gazdag zsidd csaldd volt. Molnar a Budapesti Naplén dolgozott és oft a német neve megviltozott. Molndr az elsd

regény megjelentetctt mikor huszonketté éves volt. Ez a ,,Az éhes viros” volt. Molndrnak masodik regény a ,,A Pal

utcai fitk” &t adta egy fontosabb hivnéy. Késébb, 1940 koril, Molnar Amerikaba utazott &és oft €lt, sok szindarab irt és
nagyon fontos lett. Végill is, Molnar New York-ban meg halt 1952-ben. Valdban, Molndr Ferenc toriénelmet épitett a
magyat irodalomban. (Cataling Méndez Valiejo, Kizéphalado)

RECSK. Az 50-es évckben, Magyarorszdgon sok valtozas volt. A mdsodik vilighabor( utin az orszdg romokban volt—a
vasutak leromboltak, sok gyar nem mitkéditt, és Budapesten normdlis élel nem volt. Budapesten, az épiiletek
elpusztultak és lebombaztdk a hidakat az ostrom alatt. Amig az orszagot dtépitették, egy Gj kormdny hatalmon lett—a
kommunista part. A késé 40-es években, a kommunista part a legerbsebb part volt. A kommunista partvezetd, Rakosi
Mityds, nagyon konytrielen veit, és amikor a Szovjetunidban élt a 30-as években, a terrort tanulia Sztdlintol, a Nagy
Tisztogatdsatol. Rakosi az Allamvédelmi Hatosdgot (AVH) teremtette, és az AVH a kommunista titkos rendérség volt.
Az AVH fondke, Péter Gabor, kinybrielen volt. Sokakat az AVH letartéztatott és Rajk egy hires per volt, és a
kommunistdk &t kivégezték. Azonban, sok embert, aki nem volt fontos kommunista, az AVH letartdztatia. Az AVH
nagyon erds volt, és sok ember csak szocidldemokrata vagy drtatlan volt, de a legrosszabb béridnbe ment. Az AVH egy
masodik bérténrendszert épitett, amelyek &ndlldak volt a Beligyminisziériumtdl, és nagyon titkos volt. A Matra hegyen
a Recsk falu kizeli, a legrosszabb és leghiresebb titkos kényszermunkatabor volt. (Brent Beyer, Halado}

A MAGYAR POLITIKAl SZITUACIOROL A 2006-05 VALASZTAS ELOTT. A politikai szitudcid manapsag
Magyarorszagon mdsallapotban van. A f0 part hogy uralmon van ma az MSZP, aki a pirtvezér és a Magyar

Miniszterelndk az eredeti szocialdemokrata “Gyurcsany Ferenc Ur.” Altalinosan, az MSZP egy balkdzép oldali part, .

tamogat egy szocialis gondotkozdsh gazdagségpolitikat. Ezenkiviil a nyugdijas a legfontosabb_valaszidbézisa az MSZP
partnak. A masik és most ellenzéki part Magyarorszdgon az (gynevezett “FIDESZ”. Ez a jobbkdzép oldali part thmogat
egy tdbh liberdlis gazdagsapi politikét és néha haszndl nacionalista retorikat. A legfontosabb szavazobézisa a fiatalok &s
csalddosok. ‘A karizmatikus FIDESZ pdrtvezér Orbdn Viktor, és a fontos témai az egyhdzpolitika és a hataron tdli
Magyar kisebbség. Sok kis és jelentéktelen part is van Magyarorszagon, példiul a szélsdjobb “MIEP”. De mind a két
legelsd part — a MSZP és a FIDESZ egy kicsit romlott, ugyanaz mint a két part Amerikdban, De melyik pdrt a legjobb
az orszdgnak? A 2006 nemzeti valasztds Magyarorszagon nagyon érdekes lesz nézni melyik part fog nyerni. (Patrick
Burlingame, Haladd)
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MoHros X3JHHii OKYTHYYABIH OUYJIIT

Chad Garcia, Introductory Mongolian
MonronsiH yua3cauii fox,
Monron GexuiiH GapHiaaaH H3H SPTHUH
ynamsknanTait. MoRromuyyAsiH XyebI GapHILIaaH Hb
yyxan HaaaaMm. OHeeaep MOHIOMBIH XYYXIA AaHAaa
Gapunanar. Tax napHerd 3apum OaaTap Hb Gex Gaiix.
Bbexuiin Oapun-naan 6ac TOM XyYMYYCHIiH HaaJaaH.
Hun Gonroxst Haaxam GOXUIYYA LYTILK HPII
Gapunaaar. Haana-meia Maapasmxk epcengeet. Tap
epconaesHHit Maapavk Monroneiy Gexniin
DapHARaaHbl YHARC CYyph. MoHIOn XyMyyc MOHTON,
opoc, xaraa AH3 OYpHIH yiacag ameaapaar. Taa nap
Oyraapan 6ex connpxaor. Munmit 6oanoop razaan
xyH Mosronen Gapunaaana aypraii. Saraaz rasan
13 Monron GexuitH HapuniaaHe! YHI3C CyypHac
COSMBIHX Hb YAAMKIATIBIT TAHBAK MIALIT.
Mouron Gexuitd Gapungaan g3 6ypuitH ync pyy
Tapxax GaitHa. SImoHb cyMOrHiH XaMruitn caiin Oex
Exosyna monron xyu, Tyymiir Acaromiopo
rafer.Oep MOHron xymyyc Gac cyMoa epcenaex
Daiina. Mouron bex saraap ragaaj yncan 04004 TOHA,
Dapunazar 837 SnoHer uar araap MoHroasx uar
araapaac roé yy?
Munuit Gognoop ync OoNros espuiiH ynaMknanT
co&nptH cnoptroit. Monron ynaachmit 6exmi, Snox
cymotoii, AMepuk AMepukuiiH xen OeMbertmaii. bug
OPCeAOSHHH MIAPIMK TaHBK MIAKST. JapuMaaa
Oux: Bu. Bu rax epcengex Gonxo. [yeu Guy
6pCONAeOHNH MAAPIMK 6ac CIIOPTHIR COENLIH

Keren Deckard, Introductory Mongolian

Tom 3pxwnii xypyy.
3prt ypha UATT X6ridH SXHIp Hoxep xoép Moxron
roBbA aMbAapar Gaiixos, XerumH Hoxep TypaHxaii,
XermuH 3xHap Tapran. T34 Hap calixaH xymyyc. I'asu
T3 HAp XYyxaAaryii. Toa Hap seoiar xyymit Gommoop
Gaitcan. Har efep Xerimme HOXep TOM?? YHaK ABCAH.
Haraan myByy T3pryyH assp Hb Huccss. Har suokur
Xap Yp TYYHMH rap 233p yHacaH. [lyy X00n0it Xa/caH:
33 ypuiir AynaaH mopooux cyyara. Tarasa Ta Hap
Xyymii Gonno.

XeormmH HexXep 3XH3IPTID YPHIIr y3yyncsH. XermHa
SXH3P LWIOPOO XYPaacaH. JHI YCA KX XYIITOH eBen
Gaiican. Toa Hap ypuiir X00omHHI caBaHR XUICIH.
Tara3a X00MHS CABBIT FAN 33D TAaBbcaH, Tarma
SKHKHT Xap ypHiir cyynracan. Jlonoox eapuiid aapaa
SKMMCHT LLET ypracaH. XertmHH HeXep 3XHIP Xotp
6yanuantaii. Hoxep: Xyy Maans xaana Gafina B3?
racoH. Ixmap: Maragryii, mpipr xyyxaa Maass GaiiHa.
Tap mysyy Myyxail. Ta Top myByyHs! X31CoH OyXona
yHaMmue. Ta XerimH THar XyH!

IHD aTIIUHA IRIET IRIRrIacsH. Morop Tang He
scinr xyy yaTax Gatican. Tap spxuit xypyyHaac
Goruno. Aae 93 X08p HE TYYHHIAT ToM spxuit xypyy
racaH. XermuH Hexep DXHIp Xodp XYYAIS Hx XaHpraH
GoncoH.

Alice Seddon, Intermediate Mongolian.

Monroa ¥Yacaac AHY-g cyyraa Diunn caiig
Pasaaurniin Bongroii xuiicaH spamiara
Paspanruiin Bona 2003 onooc xoiim Monron Yicaac
Amepukniin Harpesn Yincan Jmunn Cajinaap cyyraa.
Tasp Mouron Vncnie skc-Epenxniinera baraGauprait

eHrepceH apsanxoépayraap capx bayymunrTong
up33] Muananaruiin Mx cypryynuiiH OnoH yJICEIH
xeTenbepuiiH 3axupan [Matpuk O Maeprail apumuara
XHH#03. W3 caphid 12-n1 MaHaii ux cypryynuia
Pajauo CTAHL 3H? KPHILIATLIT HIBTPYYI3B. 0100
spunyareir “Profiles” raasr H3sTpYYarHiiH B30
XyyJacHaac coHcox 6omHo. bona O-Maep xoép au3
Gypuiir syinuiin Tanaap apexad. Kumasnban a4 343
sunkitn Mosron yncer Yunrac xaanst 800 soumim
oii, MonronsiH 31K 3acruiii oMY XyBEYHAT,
©HEeruiiH MOBTON 3aJIyy XYH aM, Ommr year, 6ac
Hpakuiin aaiine Tanaap spex33. Men TyynumH
BonabiH COHI'OCOH 3apHM MOHTOJ AyYT H3BTPYYJCIH.
Munuii Gognoop O-Maepuita sucHiin acyynr
XaMIHIH COHHpPXONTOMH casaracan. Top MoHroneH
YIIC TOPHHHAT 86 YICHH YJIC TOpY INHT APbJATTYH IIXK
X371coH. YuHp Hb bona oroyHb Xy4 yazan, XyHHi
XOXKIHITH TANAAP APbcaH GONOBY eep YAC TOpTHA
Xaana uiiM syinuiie TyxaH apegar oM. Tan apuitn
3acruiiH IOMYy YHA3CHKI XaMraaJIaiITeIH TAIAAP €p Hb
apeaar. TuitM yupaac O-Maep MoHronsiH yiic Tepung
AAraa) XyHui CITraz CaHAaHBI Tyxai ApeAar B3 rax
acyycat. bu 6ac 3m Tyxaii Gogox Gaiican. Jxce-
Epenxuitnery BaraGanan Jlunm: HOMEIR caHg XHICIH
APHAHBIXAA TYPLI a3 XKAPrajibtH TyXai HX SPBCaH. JHI
HaJaj raifxaMImMMrTad canaracad. DmauH caila bona
O-Maepuiin acyynrana MoHromyya Tyyxuits Typm
C3TraN1 caHaaraa caifn xaMraanax écroif Gaiiraa ik
XapHYIHKID.




Samuel Laughlin, Advanced Mongolian.
Mono
Xotpaaxs eaep Hamalir 60coxo/ MUHHH X00N0H UX
eruTii Gaiican. Byxon egep 6u ux saapcan. bu
GueHitd gacran cait xmibk yaaaxryii Gakcan. bu
ranzyypmaap Gadican. Bu Har Myy FOM TaHH#K MIACIH.
Tuiim yapaac 61 5MTHZ y3yyncoH. bu MoHOHYKIHME
OCHC XYPCaH Ik GoACOH. 3apHMUaa SHD OBYHMIT
Moo ragar. MoHo BUpyCHIH 6B4YHH OaiiHa. DHD OBYHH
mryncaap 6ac uycaap xanaasa. TuiM yupaac sapum/aa
MOHO-T “yHCANTHHH eBuMH raasr. Har xy# MoHo
XYP2X24 TYYHHIf Laraas mycHst 3¢ X ecaer. Mosxo-
TMiiH OJIOH InHHK TOMAST Gafina. MoHoruits muHx
TaMIAT ronayy 4 AON00 XOHOFHIEH Aapaa 3X3A3r, JH3
IIHEGE TIMADT XaHHaj wur Gaiina. MonoTO#H Xymyyc
xooJ10it xatha, ToM Gyauupxaii Gaiina, xanyypHa, 6ac
HX saapHa. Azaap MOHO XOBOPXOH ongor, 24 MoHo-
FHITH mUaK T>MIET 1-2 cap xypran Gaiizar. Og00
MOHOTKIH 3M Daiixryii. Saraan r3s3:1 MOHO BHPYCHIH
oBuuH Gafina. XyMyycuiin 90 XyBs HE MOHOTHHH Aa-
paa xanaawmryi Songor. IM4 Hap X VHTAK, KX YO
yy#k, Gac X3Uyy anun Xuixryir segneger. Hazan can
MOHOTIHIMH X08p 1mHH¥K ToMARr Oatican. Mumni svu:
Munuii 6Goanoop TaHA MOHO DaHXryit ras X3/IcaH,
Hapan amap esunH Gaifraar Magaaryii.
Bu xypaan saramasp Gaitna.
3oxuony Posapm Ppocm
Opuyyrazy Jlunand Poxcape
SBaaryii 3am
3aM 1map oilx OpOOA XOEp CaILK3I.
Hapnax yitrrap Topnse,
VYaup #e asgnard Xofp 3aMaap fBK YAJAAXTYH.
Taraag 6u 3orcoos O6yTHH vaaryyp
MYPYHH Janj OPTON Hb Xapaa XYPIX raspaa xapas.
Hapaa up OK Heree 3aMaap Hb ABaB.
Vuup Hb 5H2 23aM HOreoX IIHrad3 caixax,
Maraaryi wiyy 4aHapnar Gainaa.
Slaraan raBan 6BCTIH, €p Hb 3HD 3aMaap ABaX XyCo
TOPCOH 10M.
T'apg, Munuii 3orcosx Oaiiraa 3aM, 3Hd Xofp
aaMIXaH J 3MEIrAcIH Gaiie.
Tap ernee Top X0Ep 3aM AT ATHITXAH XIMKIDHHH
HABYAap Xy4HrjcaH 6erees HaBUHCAH A32p AMap 4
xap Mepryit GaiicaH 10M,
Aifiga, 61 H3r 3aM HOT 1T 3YTT YHITIDATHAT MIAIXK
GaiicaH 1
OH ep Hb 3prax HUpax GONOB Yy X3MI9H dpransak Gaiis.
Bu yyHa3¢ X0 315 ABLIBIH TyXal X3333
HII3H L@ArT CaHaa anfaH Apux GoiTHO,
Xoép 3aM oitx OpPOXA00 camK, T34 on-
aamargix apaii Gara ABCaH 3aMaap Hb ABK33,0H.
Hitixyy o565 asaan anraar Guit Gomrox?.
Jeremy Cooper, Intermediate Mongolian
Xymyycuiin renerakniin acyyaan

S

Sua Gypuiin coénTol XyMyyc, aH3 OYpHiiH apECHE
oure Gaiiraa ue Toaopxoii Gaiina. Har xyH eep xynsac
snraaTait xaparaak Gaiisan eep YHAICTHHH XYH I3/5T.
I'>B4 GHOAOrHitH XyBEA XYMYYCHHH YHIICTIHYYN
oiinrom:xryii. Buonoraua xyHuii yCHHil, apbCHE,
HYAHU OHreHHI ANraaHsl Tyxai apeaar 6onos4
6uonorsin tanbapT uycHuil wIB3p Galiaan 6a apecHE
eHre 33P3r Yyxamjaa yrraryi Gaitnar. Har ynmyernami
JOTOp Y XYHHIA reHeTHK Tepen 3y# sn3 6yp Oafinar.
XymMyycuiiH 050H TEpeN YHAIC yreaar cypax
x3parryit. I'asu Gyx reHeTHK TOpe 3yir cypax
X3p3rTHi.
Emmy Bristow. (Advanced Mongolian)
Xyuif aMbTABIH Aaiin.

OHrepceH 1000 XOHOTT OU aBapra 3aracHel
Tyxail Har HoM yHuucaH. Tarasn Ou asapra
3aracaHz COHMpXouIToit Goscon. bu Halis
Hapraiiraa asapra 3aracHsi Tyxaii apbx Gatican.
MaHaii Haii3 HApPBIH HAC Hajaac “Apapra 3arac
TyibiH uaraad Gaasrait xoép 3on0nB00 a1, Hb
snax B37” raxk acyycad. JHI acyynT MX COHHH,
Tyiinbin uaraad 6aaBraiii HX3HX Hb MX XYHTSH
nanaiin Gaiix myprail. I'3B4 aBapra 3aracHbl HX9HX
Hb AynaaH ycaup Gaiix nypraii. Amepukr “ Sea
world” ragar TornmooMeIH Xyp23nas Oaitnar. Tann
nanaiid onoH ambTan Oakaar. Taarasp aMeTAbIH
H5T Hb aBapra 3arac OaiiHa. ©ep HAr Hb TylnbIH
uaraaH 6aapraii 6aiina.Bun Hap TeceeneH 6onbe:
Hbar Tyiinein naraad 6aasrail Har X ToM aBapra
3aracHbl rapT opeon 10y bonox B3? MuHmuii
00AN00p 3H? XO&p aMbBTaH 300JIABOJ aBapra
3arac ananryit asxas. Baaeraii xy4roii bac
yxaanTaii 60JI0BY aBapra 3arac fajaiiH xamruiit
xyursii ambran Maunii Goanoop rypsan 6aasrait
H3r aBapra 3arackir snax Gaiix.Ta Hapen 6oan00p
aJIb aMBTaH Hb XY4T5i aMsTABIH JalH] siax B3?
Amelia Gohn, Introductory Mongolian.

Mamnaiixan xaJuHH X004 HAIIT.
XyH 6yp caMpbiH TOC JKMMCHHI HaHaMal XOEPTOH
XayupTail TATX HAMET 32K M3aHd. [9B4 Ta caMpeiH TOC
JApIIHICAH HOrOOTOH Xauuprail Tamx WiIyY aMTTai
rax MaAaxX Yy! Munnii eseordiin aas esoe] MaaHb
CaMpPBIH TOC AMAp HAIT XauHPTal XaMT TAIXaH A33p
TABbK MBI CaiiH rax 3aacaH. THrassj oBee MaaHb
HAAAA CAMPDBIH TOC AMAP HAT THYTIH XaMT aMTTaH raK
3aacaH.MHHHI XYBBJ CAMPbIH TOC KHMCHHIT YaHAMAS
[APCaH OHAST IyPaB XaMT XAMIHAH aMTTail, Aas
MaaHb CAMPBIH TOC COHFHHO XO8p XaMT aMTTai rax
apbaar, Ax MaaHb 6B, aas A rypsaac IHTHiH
X00NOHA AypTail, Top caMpHIH TOCHIT TaHI@Aap HALST.
Ep Hb 33k MaaHs 3HIHHH xoon uamor. [98Y 3apuMaaa
mokonaxTail Taxuans Max, 6ac Oafinaaraii xeano
uaaer. Manaiixax xauns yy?
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Serefsiz
Greg Burris (Advanced Turkish)

Haydi, arkadaglar! Bana gelip
hikayemi dinleyiniz! Ben sadece bir
Teksaslyyim. Diinya hakkinda ne
biliyorum? Iakat benden ¢ok iyi bir sey
yine de dfrenebilirsiniz,

Genellikle bahtsizim ben ama bir
kez o kadar giizel bir sansim vardi ki. O
zaman Tiirkiye’ye giderek diinyay:
gérebildim. Iki Tiirk arkadasla beraber
Istanbul’da oturken Tiirklesmeyi cok
istedim. O yiizden bir Tiirk gibi giyinmeye,
konusmaya ¢ok ¢aligryordum, ya! Bir giin
birkag arkadagla glizel bir restorana gidip
istedigimiz igecekleri garsona soyledik.
Tiirk arkadaglarimi, gergek bir Tiirk gibi
davanarak etkilemek istedim. Onun igin
igeceklerimizin geldigi zaman yiisek bir
sesle “SEREFSIZ” dive haykirdim.

Hemen sonra sadece sessizlik vard:.
Agabey, yalan stylemiyorum. Sonunda
arkadaglarim giilmeye bagladi. O aksam ¢ok
onemli bir sey 8grendim. Ingilizee’de
“cheers” anlami olan “serefe” kelimesini
gercek olarak demek istedigim halde
“serefsiz” kelimesi ¢ok daha kétii bir sey
demektir, maalesef.

Tk Defa Tiirkiye’ye Gittim
Rosa Tramham (Advanced Turkish)

Kendimi Istanbul’da buldum. Kisin
sonunda hava kapali ve soguktu. Her yerde
herkes siyah siliietler olarak hareket
ediyordu. Bir adam ve esi i¢in sofdrlitk
yaptifim zaman, Kapal Carst’ya gittik. Dar
sokaklardan arabayi endiseli kullandim ve
nihayet, biiyltik gri taglardan yapilmis
kapinin dniinde bir park yerini buldum. Cift
arabadan g¢iktiktan sonra arabada yalniz
kaldim,

Birgok ton ¢eligin, dalgali camm
herkese ve herseye dikkat ediyordum.
Arabanm etrafindaki herkesi ve herseyi nasil
bilebildigimi, anlayabildigimi, hayal
edemedim ¢iinkii benim tecriibemde boyle
bir yeri hi¢ gérmedim. Soguk ve kapal:
hava olduguna ragmen, hissediyordumki
arabanimn digarda, gok canh, gok giiglii kisiler
helezonlagarak doniiydrdii. Yabanci bir
okuyanusunda, bilyiik bir balik, kiigiik bir
balik oldugumu gibi hissetim.

Aniden, uzun siyahyesil paltolu
giyen yagh bir adam, pencereyi hafifce tip,
tip, tipla ¢aldi. Onun ellerinde altin gibi
parlayan bir ¢ay tepsi ve bir bardak buharlh
cay kaldi, O bana ¢ay ikram etti.
Tereddiitlii kapayr agtim, ¢ay aldim, igtim.
Birinci nazik sicak yudumla, farkinda
vardim. Gergek sicak Tiirkiye’nin ruhunu
hissetim, O adamun basit giizel davramsiyla,
Tiirkiye benim kalbimi ¢aldi.

Ilkokuldaki Krsa Bir Teeriibe
Jane Dillon (Advanced Turkish)

Kiiciikken, ailemle Bati’ya, Arizona’ya
gittik. Mutluydum, ¢iinkii kovboylar ve
yabani

atlan yillardir gérmek istiyordum.
Arizona’da bir kag ay onlan ve bagka ilging
yabani hayvanlar1 gérdiim. Amerikan
kizilderililer, kovboylar, kaktiister ve
yilanlar gérdiim. Cok mutluydum. Fakat,
beni bagka seyler bekliyordu. Hayatim
degisecekti.

Ug aydan sonra, Teksas yoluyla
Indiana’ya geri dénityorduk. Teksas’in San
Angelo sehrinde durduk. Orada ilkokula
gitmem gerekti. Akilli oldufumu ve biraz
sisman oldugumu biliyorum, ama
Teksas’taki okul hayatim benim igin ¢ok
rahatsiz edici. O zamana kadar kendisiyle
Oviinen ¢ocuktum.

Orada ¢ok sey 6grendim. Teksas
gok bliyiikmiis, bunu Teksas’in haritasindaki
sekli gok ilgingti. Teksas’mn sarkilarini
herkesin 6grenmesi lazimdi ve kuzeyden
gelen kisi asag tabakadan gelmis
sayiliyordu. Orada sadece bir ay yasadim,
ama gok Ggrendim.
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BaymuHrron maxpu

Kypepomnapnmusz — kymunua biy-
MMHITOH MIAXpPHHH fXIIH KypMac
akannap. ¥ myrnua xuyux! Xeuw vapca
K - OeWau ynap. YIapHuHT
aUTHUIMYa, KaTTa OWHOCH3 Hiaxap -
KM3MK Ba "Hpoinu O¥ma ommaiimgu.
bunmaiiMan, wHera myHaaH peii-
gwrap. Med kN KHIOWIHK Luaxap-
napAaa  TypraHMaH, XaM  KHUHK
KHLUIOKOA TyFHAranmad. Menumua,
Xamma  jgwarad  sxolnapumaaH
bAYMUHTTOH 5HT SXIOH, THHY, Ba
Kynal. Keaprupam aKMHHAA IYKOH,
©030p, KYIl RXIUKM pecTOpaHIap Ba
OM3HMHI  YHHBEpCHTETHMU3  Oop.
Pecropannapnan Ooumnaiimus: Biy-
MHHITOHIE KEMHUTUMAAH XO03Mpraua
6y 1maxapna xand &MOH OBKAT
emMaraHMa. byTyH DyHEHHHI OBKA-
Ta baymuurronpa. Mucon yuyH,
arap cH3 THOET OBKATHHH HXIIM
kypcanruz, BnyMHUHITOH Mapkazupa
AQIUzary bupunuy Ba MKKHHHM (Ba
MyMKWH SroHa) TUOeT pecTopannapH
Gop. Cynepmapkerna BHI CeBraH
OBKaTIapuM Gop. Arap cuara YydH-
JaH KaTTa mmaxap kepak O¥mca,
Jyuceun, Huguadanonye sa Ynkaro
maxapnapd BnyMHHITOHAEH YHYA
y30K smac. Ypra Ocuémynocnapra
Bnymunrronga swam anfarra xyaa
Kynaii - ©Ouz Owmamuz Humara.
brymMuarrod xam okyna 4dpoiiu
axap, WaxapHHHI MapkazH y3rava.
Hemak, arap boluka KypcaoLLUIapHH-

ruz “by ‘waxapHu’ €MoH Kypamau’™

Jleca, YHra bnyMMHITOHHHET
qupoiHaK 3c1aTHO KYHUAT!
Eric Schiuessel,
Intoductory Uzbek
OnamauHr T¥in

by susapma Hcponnpa menuur
onamMHuHr YR 0¥, OnaMHHHC
HcMH XaHHa, MeH ounaM Ba JyCTHM
Ousan Mcpounra dopnuM. Epycaiam
waxpura KemuO, SHMH uHpoinM
TOHTHH KYpAHK. MeH onaMHH Kypuo,
o3ruHa  HuFnmagum. MeH  xam
XypcaHn, xaM xada aum.

Bupunun kynn Hcepownga wmen
ONaMHHHr Ky&BM OMNaH yuparinM.
VY ayna sX1KM 3pKak, JIeKHH MeHIaH,
XaHHanaH Ba XxamMMa OWIaMiaH
nakaHapok. buz xam kyn tabaccym
KHIIHK, YyHKH v dakar 03 HHITIH3
THAWHK ramnawand ea 6us daxar o3
AXYZMH TUIUHH Tamnaiavus. Onam-
HUHT Ky{$BH XKyda AWHHE apkak.
Yuuur quHn - Xapaau. Xosup onaM
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V3BEKYA XABAPJIAP

xaM jauara umonand. Kewiin 6u3
Fapt  pmesopura Gopmuk. Iy

keyKypyH On3 Mopokko pecTopania

OBKAT efTHK.

Hkxkunun xyHu ©6uz XpOpoura
Gopnux. ¥V epna xapduin 514, YyHKH
k¥yn Panactunmmkiap Xp0ponga
suraitnanap. Ly aymanbaga ®anac-
TUHZA CaiiJIOR, HAMOMII Ba OTHII-
Mmamnap 6¥nnu. YuuHYH KyHE OHz Xam
HAn Bawemra Gopouk. fn Bawewm -
Goxuwa My3ein. TYpTuHdn KyHHn Ou3
Hcpoun myzeitura xermuk. Y epaa
Yiuk nenruzu 6op. buz xam Gozopra
Gopouk. Y epia MeH KYyn LUMPHH
HWICKOJIAJJIM  HOH  eguM.  Men
Go30papHl AXIIH KypaMaH.

Yira xedkypyH OelulMHYH KyHH
OlaMHUHr TYinHK OafipamM KHIIHK.
XaHHa onaM Kyga SHPOHNAM >xuiap.
bz k¥n pakcra Tywauk @ Ba
OoBKaTnapui emuk. VA kyna
yupoHny, aMmo gapkiad >0u. Karra
TYHXOHA Vpracuaa y3yH aesop Gop
sau. JeBOpHMHT uanm TOMOHHJA
xamMma a€nnap Ba JEBOPHUHT YHT
TOMOHHIA Xamma IpKaKIap
T¥prmnap. Jlekun Gusnap xypcaHn
AAHK.

Leigh Bernstein,
Introductory Uzbek

Vi6exucron ypyw gaspuia

1941 #unpan 1945 jimnrava Ypra
Ocué Ba Ypan CCCPruHr HHAYC-
Tpuan mapkasu Oymran sau. Da-
wectnap  PyccHsSHHHT  FapOHHH
Gocub onaranmad kelinH, Coreriap
3aBOJL BA _HHUPHK KOPXOHAaNapHH
Pyccuspnan Vpra Qcuéra kjumpuin-
1apu xepax 3au. Maxammuil xXoxu-
muaT Oy wmuapuH  MockBagaH
ép/laM onMacaH KHITHIIH KepakK 4.
16 aeryct 1941 i#unpa Coeer
XYKyMaTH “UKTHCOJM, YPYIUM FUIaHH -
HH bJIOH Kungu. by mnayg acockaa,
Vabekuerod Ba Oomka Ypra QOcué
MaMJIAKATIApH DPKAKap, MHHEpan
Ba oBKarTinapny Pycceus ¢pourura
robopaunap. Andatta, 6y Tanabnap
J3bex Xanku yuayH sxyaa OFup 3/4.

YnapHHHr HUIMTIApH ypylIra KeT-
raHnapvga, yjiap OBKAT Ba WH-
OyCTpHAN WHITad YMKApUIHH KY-
NaTHPHIINAPH Kepak CAM. y
cababnan €ur admnap SpraKTaApHHHT
MIDHHH KHITHIIIAPH Kepak »au. Yiap
JlaTanap Ba sasoAnapaa MLIarasaap.
Vmap Xam #Ha apMusra  Xam
KeTraHnap, Xarro xapunap xam
HIMamH Kepak sgd. Jemax, OytyH

MMIIAAT YpYHI YUIYH XaMMa Kydiia-
pHHE Gepaunap.
Iy zamonaa kynm auru Hiunap
OYMJIAY, DNEKTPOCTAHLUANAD KYPHII-
I Ba He(T KyJyKJapH KOBNAHAW.
Acocan Oy naepna Y3OexkucToH ki
pHBRONUIAHAH. AmMO Oy  kyna
KMMMAaTra TYLIAM. YpPyLl BakTHIa
KaHya ogamiap OyHEAaH KeTraHna-
puHd Gunmaimus, nexud Ounamuz-
KH, XyAa Kyl KUIUWIAD YPHULIIAH
KauTMaaunap.
David Knighting,
Intermediate Uzbek

Typxucronaunr Kaaugaapu

Apabua “xapua” czm “aHra” neran
MapHOHH Ouaaupanu. AmMo Ypra
Ocuéna “wxanua” cyzu MyXHUM AMHHH
XapakaT  JieTaH MabHOHH  Xam
Ounaupagu. bBHpMHYM  OKkagupmap
Kpumpa simapumap. DHr Mailixyp
Kpummuk  wanun - Hemounboit
Tl'acnupuHckuit 2301, 1883-pa [Nacnu-
puHckuii xyaa myxum “Tapxymon”
ra3eTaCHHH TALIKWI FTAH.
19-acpHMHr oXHpHIa Kaguanap-
HHHT  Xapakaty TypxkUCTOHHA Te3
Tapxali. Xapakar OaproHa BoJIHi-
cuna 3Hr Te3d kymadian. JKamunmmap
TypkucToH Maktabnapuaa YKUTHII-
HU SIHTHIAMOKYH 3unap. ¥ KyHnap-
Aa Typxucronaa Oonanap TapHx,
JHH Bd AXINTH XYJIKHH Yprasgunap.
Vnap Kyprouu Kapumue &anaran-
nap, NeKHH ynap YHH TYIIYHMAacH-
snap. Ynap caBoicHs sgunap. bona-
map gynéeuil GannapHM ypraumann-
nap. Xapuanap sHrU ycynjaa jaape
Bepmokun sammap. Kaawamap SHrH
Maktabmapaa ¢usnka, reog)acbnﬂ Ba
Gomka anmapHd napc Oepaumap.
Tanabanap capogny 6yaraHiap.

Kanupna JKyna  3aMOHABuil
ofamMmap ynraw.  Yiap  Xam
“Tapakkuinapeapiap” o¥nra-.

VYnap kyn Eppona MaMnaxatiapura
Gopiunap Ba TYpPKUCTOHHH €BpONa-
JNAalITHPHIIHA XOXIafgMsap. MMO
KaZULIAp [OMMO MYyCYIMOH O¥nrau-
nap. ¥map 3amMOHaBHIT MyCY/IMOHNIAp
Oynramnap, neKWH yaap y4dyH JIHH
Kyda MyXUM 30H. YJIADHHHT Jiapc-
napu  AyHEBMH Ba AMHMH  31M.
TypkucToHza Kym sHrH mMaxTabnap
OYMITaH. AMMO pyc aManjopiapH
Typkuctongard 0y AHMH - ycyn
makrabnapuzan kypirad. Llynwnr
y4yH yiap kym xaguwp makrabnapa-

HH Enaunap.
P Rebekah Tromble,
Advanced Uzbek




